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"As regards regional economic integration movements, it was
agreed that such movements should be encouraged among the
developing countries, with due regard to the special features of
the countries concerned, and that mechanisms should be
promoted whereby payments could be facilitated, and trade
between the countries concerned could be financed; the scope of
such integration movements should be fully understood by the
industrial countries, and they should not take any action to hinder

or counteract those movements."
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Take, O take those lips away,
That so sweetly foresworn,
And those eyes, the break of day,
Lights that do mislead the morn;
But my kisses bring again,

Bring again!
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Seals of love, but sealed in vain,

Sealed in vain!
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Présidente, bien manger c'est le début du bonheur
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Prenons la vie céte /)la/sir

www.president.fr

Pour votre santé, mangez au moins cing fruits et légumes par jour. www.mangerbouger.fr
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‘?Y. /A EvY d),ém\_jkﬁ_'\&\:\_}&c\‘la‘Q)JuJiueM\J,\ccﬁ}é,ﬁaﬁcg@\ :4&}&”\‘
JET a Y z

19



https://cutt.ly/ckI2CU2
https://cutt.ly/3kI2rob
https://ar.mo3jam.com/dialect/Algerian
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